
Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / sábado: 7:00pm 

• Sunday 10:00 am / Domingo: 1: pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes de las misas diarias 

Information about/ Informacion hacerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y Regis-

tración.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

 

Parish Staff 

 Office Hours:  This  week / Esta  Semana:  
 Tuesday  &  Thursday  /  Mar te s  &  J ue ves   10: 00 -4 :00                                 

Wedne sday/ Mierco le s  5 : 00  t o  8 : 00pm                      
F r iday/Vie rnes  10:00  to  2 :00pm  

www.stseb.org      
Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia 

 707-900-1117 

 
Rev.  Mario Valencia, P.A.  

  707 823-2208 Ex. 102 
frmariovalencia@outlook.com 

Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Religious Education: 

  Edith Rodriquez. 823-2208 Ext. 103 

edithrodriguez2784@gmail.com 

III Sunday in Ordinary Time — III Domingo de Tiempo Ordinario January 22, 2023 
 After calling his first disciples, Jesus goes throughout Galilee teaching, proclaiming the gospel, and curing the people  

Cambien su vida y su corazón porque está cerca el reino de los Cielos (Mateo 4:12-23) 

GOD’S LOVING CARE 
 Two readings today refer to the northeast re-
gion of ancient Israel: “the land of Zebulun and the land 
of Naphtali.” Upon hearing these names, some of us 
might consult maps and determine exactly where these 
regions lie. Others might let the unfamiliar names drift 
by unnoticed. If no maps are handy—but we don’t want 
to ignore the references completely—consider this: we 
might not know the latitude and longitude of Zebulun and Naphtali, 
but God does. We praise God for watching over every inch of land 
and sea, caring perfectly for each creature on the planet. While Isai-
ah celebrates the depth of God’s care with “abundant joy and great 
rejoicing,” Saint Paul begs us to remember how the Lord shows this 
loving care: through the cross. In today’s Gospel, Jesus calls Peter, 
James, and John to follow him. We follow too, confident that God 
accompanies us, wherever we are. 
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EL CUIDADO AMOROSO DE DIOS 
 Dos lecturas de hoy se refieren a la región 
noreste del antiguo Israel: “la tierra de Zabulón y la tierra 
de Neftalí”. Al escuchar estos nombres, algunos de no-
sotros podríamos consultar mapas y determinar ex-
actamente dónde se encuentran estas regiones. Otros 
pueden dejar que los nombres desconocidos pasen de-
sapercibidos. Si no tenemos mapas a mano, pero no 

queremos ignorar las referencias por completo, consideremos esto: 
puede que no conozcamos la latitud y la longitud de Zabulón y Nef-
talí, pero Dios sí. Alabamos a Dios por vigilar cada centímetro de tier-
ra y mar, cuidando perfectamente de cada criatura del planeta. Aunque 
Isaías celebra la profundidad del cuidado de Dios con “abundante 
alegría y gran regocijo”, san Pablo nos ruega que recordemos cómo 
muestra el Señor este cuidado amoroso: a través de la cruz. En el 
Evangelio de hoy, Jesús llama a Pedro, Santiago y Juan para que le 
sigan. Nosotros también le seguimos, seguros de que Dios nos 
acompaña, estemos donde estemos. 

Safe Environment: 
Dania Martinez 707 582-2093 

daniam_stsebastian@outlook.com 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

http://www.stseb.org/


Name / Nombre ____________________________ 

Address / Dirección _________________________ 

City & Zip Code / Ciudad y Código Postal _____________________ 

Phone Number _____________________ 
[    ]  Please send me offertory envelopes / Favor de enviarme sobres para 

                                              la ofrenda.      

Tamale Sale! If you like to 
place an order of tamales for  

especial events or private  par-
ties, please call to the office.  

Minimum 5 dozens per order.  
 

Parish Office (707) 823-2208 

 
Quieres ordenar tamales para tus fiestas o reun-
iones privadas. Llama a la oficina parroquial y haz 

tu orden. Minimo 5 docenas por orden. 

Rosarios, Biblias, Cirios 
Pascuales y demás  
Artículos Religiosos 

comunícate con  
Ana Ramírez  

(707)321-4950 

PAX 

FABIOLA AGUIRRE  

Register Immigration Consultan.  

Consultora de Imigracion registrada 

con apoyo de  abogados. 

 

Office: 707.541.6483 

Cell: 707.490.44.77 

familiesunitedimmigration@gmail.com 

Families United 

Immigration Services 

LLC 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

Genealogy  

Services 
24 years of Experience  
Tracing Ancestral Lines 

jospencer77@gmail.com  

(707)322.5719 

VASQUEZ 
CONSTRUCTION 

• Remodela-
tions 
• Fences  
• Decks  

• Concrete  
• Drywal  
• Windows 
• General 

Fortino Vasquez 
707-304-9879 

Welcome to St. Sebastian Church / Bienvenido a la Parroquia de  
St. Sebastian  

Form of Registration—Forma de Registration  


